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Bases de données et fonctionnalités (les plus (les plus (les principales — (complet — version anglaise) (complet — version (complet — version anglaise) (complet — version francaise)
importantes - importantes — version francaise) francaise)

version anglaise)

version anglaise)

Ancien
Testament

(langues
originales et
versions
anciennes)

Texte hébreu

Septante

Autres versions
anciennes

BH ST+A

Rahlfs™,

Swet eT+ I+A

BHS™*, Pentateuque
Samaritain®

Rah |fsT+|+A,

sweteT+I+A

Targumim', Vulgate
(Stuttgart,
Clémentine™),
Peshitta (Leiden)*

Texte massorétique’

Vulgate
(Clémentine)

BHS™A, Pentateuque
Samaritain®

Rah |fST+I+A, sweteT+I+A

Targumim', Vulgate
(Stuttgart, Clémentine™'),
Peshitta (Leiden)*

BHS™4, Manuscrits
bibliques de QumranT,
Massorah Gedolah

Rah IfST+I+A sweteT+I+A

Vulgate (Clémentine™')

BHS™A, Pentateuque
Samaritain®

Rah IfST+I+A sweteT+I+A

Targumim’, Vulgate (Stuttgart,
Clémentine™'), Peshitta
(Leiden)*

BHS™A, Manuscrits bibliques de
Qumran’, Massorah Gedolah

Rah IfsT+|+A sweteT+|+A
Géttingen™*

Targumim', Vulgate (Stuttgart®,
Clémentine™),

Nouveau
Testament
(langues
originales et

versions
anciennes)

Texte grec

Versions anciennes

NA28™A SBL™*

NA28™A SBL™A
Tischendorf™,
Estienne’,
Scrivener',
Byzantin™#,
Westcott & Hort",

Vulgate (Stuttgart,
Clementine™', Nova),
Peshitta

NA28™A, SBL™*

Vulgate
(ClémentineT)

NA28™4 SBL™A
Tischendorf™, Estienne’,
Scrivener', Byzantin™*,
Westcott & Hort',
Patriarcat’, Papyri (Comfort

& Barrett), Codex &, D

Vulgate (Stuttgart,
Clementine™', Nova),
Peshitta

NA28™A, SBL™,
Tischendorf™*,
Scrivener', Byzantin™*,
Westcott & Hort',

Tregelles™*

Vulgate (Clémentine™')

NA28™4, UBS5™A, SBL™
Tischendorf™, Estienne’,
Scrivener', Elzevir',
Byzantin™*, Westcott & Hort',
Patriarcat’, Papyri (Comfort &
Barrett), Codex X, D

Vulgate (Stuttgart,
Clementine™', Nova), Peshitta

NA28™A, SBL™, Tischendorf™*,
Estienne', Scrivener,
Byzantin™*, Westcott & Hort,
Tregelles™*

Targumim', Vulgate (Stuttgart®,
Clémentine™),

Textes anciens
(non-bibliques)

Langue originale

Traduction anglaise

Philon", Péres
apostoliques
(Lake)"

Philon, Joséphe,
Péres
apostoliques
(Lake, Brannan')

Pseudépigraphes de
I'AT", Philon',
Joséphe', Péres
apostoliques (Lake)'

Pseudépigraphes de
I’AT (Charles),
Philon, Joséphe,
Péres apostoliques',
Apocryphes du NT

Pseudépigraphes de I'AT’,
Philon, Joséphe', Péres
apostoliques (Lake)",
Critical Edition of Q,
Evangile de Thomas

Pseudépigraphes de I'AT
(Charles), Pseudépigraphes
de I’AT (Charlesworth),
Philon, Joséphe, Péres
apostoliques', Apocryphes
du NT, Péres de I'Eglise (37
vols. de Schaff), Talmud de

Philon", Joséphe', Péres
apostoliques
(Lightfoot)", Critical
Edition of Q, Evangile
de Thomas

Pseudépigraphes de I'AT",
Philon", Joséphe', Péres
apostoliques (Lake)", Critical
Edition of Q, Evangile de
Thomas, Péres apostoliques
(Lightfoot)"

Ancient Near Eastern Texts,
Pseudépigraphes de I'AT
(Charles), Pseudépigraphes de
I’AT (Charlesworth), Philon,
Joséphe, Péres apostoliques',
Apocryphes du NT, Péres de
I'Eglise (37 vols. de Schaff),

Philon", Joséphe', Péres
apostoliques (Lightfoot)',
Critical Edition of Q, Evangile
de Thomas, Patrologie grecque
de Migne

Pseudépigraphes de
I'AT (Charles)

Babylone Talmud de Babylone
Calvin (/nstitutions), Joseph‘e (Guer.re des Joséphe (Guerre des Juifs),
. . . Juifs), Calvin . o '
Traduction francaise / / Augustin / o . / Calvin (/nstitutions), Augustin
) (Institutions), Augustin )
(Confessions) , (Confessions)
(Confessions)
, - Sander-Trenel,
Hébreu-Francais / / Strong / Sander-Trenel, Strong / Sander-Trenel, Strong
L . BDB, DCH BDB, DCH . BDB, DCH (Clines) ®™'¢t, TDOT Swanson (Semantic), DCH
Hébreu-Anglais BDB (Clines) it / (Clines) it Swanson (Semantic) (16 vols) (Clines) e
Lexiques Grec-Francais / / Carrez, Strong / Carrez, Strong, Bailly / Carrez, Strong, Bailly
(Hébreu, Grec Liddell- Liddell-Scott-
et Latin) Scottintermédiaire Jones®™Plet Thayer, Liddell-Scott-Jones®™r't, BDAG, Lidell-Scott-Jones=™'et,
Grec-Andlais Thayer, Louw et  Louw & Nida, EDNT, / Thayer, Louw & Nida, EDNT, (Semantic) Thayer, Louw et Nida, EDNT, Swanson (Semantic),
9 Nida, TDNT TDNT (Kittel)?", LEH TDNT (Kittel)®", LEH LXX TDNT (Kittel)eomplet en 10vols | FH Lidell-Scott-Jones™mrlet
(Kittel)®-, LXX Lexicon, Lexicon, Lexham, Lampe LXX Lexicon, Lexham, Lampe
Lexham Lexham
Latin (Anglais / Francais) / Lewis & Short (A) / Lewis & Short (A) Jacob (F) Lewis & Short (A) Jacob (F)
, . Randrianaivo (Cours Jolion, Van Petl/Pratico, Jouion, Van Petl/Pratico,
Hebreu (Frangais) / / d’hébreu biblique) / Randrianaivo / Randrianaivo
Gesenius, " . . "
Hébreu (Anglais) Gesenius Jotion/Muraoka, / Gesenius, Jouor\/Muraoka, / Gesenius, JouoE\/Muraoka, /
) Waltke & O’Connor Waltke & O'Connor
Grammaires Waltke & O’Connor
(Langues Sommer, Despins . . .
bibliques) Grec (Francais) / / (Guide P / Sommer, Despins / Sommer, Despins (Guide
morphologique) (Guide morphologique) morphologique)
Robertson Robertson Robertson, Zerwick, Porter,
Grec (Anglais) Conybeare (LXX) T (094 / Robertson, Conybeare (LXX) / Conybeare: (LXX), .dlverses /
grammaires anciennes
Frangais / 1 8 (dont 3 Interl.) 1 12 (dont 3 Interl.) 1 13 (dont 3 Interl.)
Anglais 12 (env. 10 Interl.) 16 (env. 10 Interl.) 4 (dont 2 Interl.) 51 (dont env. 20 Interl.) 4 (dont 4 Interl.) 53 (dont env. 20 Interl.) 4 (dont 4 Interl.)
. Allemand (1),
Traductions de L
la Bible '?;";‘b;s( 1a)' ::I"E?;s Ag‘;::i’:: ((21))'£ra:eng)’ Allemand (1), Arabe (1), Chinois
Autres / / ) =SPagr ' / ) =Spag Allemand (3) (2), Espagnol (1), Hollandais (1),
Hollandais (1), (1), Hollandais (1), ltalien (1), Portugais (1)
Italien (1), Italien (1), Portugais (1) ' 9
Portugais (1)
Francais / / Bost, LLB / Bost, LLB, Emmalts / Bost, LLB, Emmaiis
Enc¥clf)pédie Eerdmans Eerdmans, Lexham, Anchor Eerdmans, Lexham, Anchor (6
biblique Anglais ! Eerdmans, Lexham / ! ’ / vols.)), TDOT (16 vols), TDNT Anchor (6 vols.)
Lexham (6 vols.)
(10 vols.)
env. 82 V(.)Is.' dont env. 99 V.OIS.' dont env. 99 vols. dont Etudes
Francais / / Etudes bibliques / Etudes bibliques / bibliques Gabalda (16 vols) ;
E Gabalda (11 vols)) ; Gabalda (16 vols.) ; ques ) o
. . . . Bible annotée
Commentaires Bible annotée Bible annotée
bibliques
. . Eerdmans (1 vol.), Keil & Delitzsch (10 vols)) ;
Anglais Eerdmans (1 vol)  Eerdmans (1 vol) / Eerdmans (1 vol.) Keil & Delitzsch (10 International Critical Pillar (18 vols.) ; Hermeneia (55
9 ' ' ' vols.) ; Pillar (18 vols.) Commentary (61 vols.), UBS \./o,Is)
Handook Series (55 vols.) )
Guide de Lexham. Metzaer Lexham, Metzger, Omanson, Lexham, Metzger, Omanson,
critique Anglais Lexham Om;nson geh / NT Text and Translation / NT Text and Translation /
textuelle Commentary (Comfort) Commentary (Comfort)
Bibles d'étude / / 3 / 4 / 4
Etude de la Bible (intro.,
théologie biblique, / / 56 / 62 / 62
études diverses...)
Autres Théologie systématique / / 3 / 6 / 6
(en francais) Théoloai t
éologie pratique, / / 35 / 57 / 57
pastorale
Histoire / / 7 / 9 / 9
Apologétique / / 6 / 9 / 9

T = Texte tagué avec I'analyse morphologique

Ouvrage signalé en gras = ouvrage académique de référence

' ou Interl. = Interlinéaire (mots de la traduction reliés au mots du texte original) # = Apparat critique inclus

. = Version abrégée de I'ouvrage



